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GARDENA ABTOMaTU4Y€CKNI HAaNOPHbIN HACOC
Comfort 5000/5E LCD/
Premium 6000/6E LCD Inox

9TO NepeBos, OpUrMHanibHON HEMELKO MHCTPYKLUKX MO 3KCJyaTauuu.

MpocrM BHUMATENBbHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHWIO U CIe0BaThb €€ YKa3aHUSAM.
O3HaKkoMbTECH MPU MOMOLLM 3TON MHCTPYKLLMM MO 3KClyaTalMmn ¢ HALWMM U3LeNneMm,
npaBuUJibHbIM Er0 UCMOJIb30BAHMEM, U YKa3aHUsaMM No 6€30MacHOCTH.

Hukorpa He paboTarite ¢ npubopoM, ecnm Bbl ycTtanu, 60bHbI NN HAXOAUTECH MOS,
BO3[eCTBMEM aNKOros Uin MeANKAMEHTOB.

JlaHHOE YCTPOICTBO MOXET MCMOb30BaThCS AETbMI BO3PACTOM OT

8 Net n nuuamm ¢ orpaHNYeHHBIMKU GU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM KN
YMCTBEHHBIMM CMIOCOOHOCTSMM UNW C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM W
3HaHWSMK, ecnv MM OyayT pasbsaCHEH NOpsAoK 6e30nacHoi paboThl

C YCTPOICTBOM M CBSI3aHHbIE C 3TUM OMAcHOCTW. He fonyckaeTcs

Urpa eTeit ¢ yCTponcTBOM. [IeTaM He paspeLuaeTcs BbIMOAHSTb YUCTKY

1 006CNyXmBaHMe yCTPoincTBa 6e3 Haa3opa B3pPOCTbIX.

Mbl He pekOMeHAYeM M0Jb30BaTLCH YCTPOMCTBOM AeTaM Mnaauwe 16 ner.

- XpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKUMIO B HAIeXHOM MecTe.

OrnaeneHue: 1. O6nacTb NPUMEHEHNS aBTOMATNHECKOr0 HAaNOPHOro

Hacoca GARDENA . . .. ... .. . 253

2. YKa3aHUS TEXHUKM BE30MACHOCTU .« o v v vve e e e e e e 254
3L DYHKLUMS o 255
4. BBOL, B OKCTUTYATALMIO . . vt vttt eee e e e e e e eeee s 256
5. OKCMAYATALIMS .« . vt v ettt ettt 257
6. MeHIO-HaCTpOMKN . . .. .o 259
7. BbIBOA N3 AKCTUTYATALMM oo v v e e ee e e 261
8. TEXHNYECKOE OBCHYKMBAHUE . . o o vov v v e e e e e een 262
9. YCTpaHEeHNE HENCMPABHOCTEM . . . . oo v e e e e e 263
10. PekoMeHayeMble MPUHAOEXHOCTU v v v v i e e e 267
11. TeXHNYECKME XaPaKTEPUCTUKM. . .o v v e e e e ae e 268
12. CEPBUC/TAPAHTUS « o\ v v it e et e e e e e 268

1. O6nacTb NPUMEHEeHUs aBTOMaTU4YeCKOro HarnopHoro
Hacoca GARDENA

lMpaBunbHoe ncnosnb3oBaHMne: ABTOMATUYECKUI HAnopHbIM Hacoc GARDENA npenHasHavyeH
0191 IMYHOrO NPUYMEHEHUS AOMA U Ha Jaye U HE pacCyuTaH Ha
aKCnJyaTaLmio OPOCUTENbHBIX YCTPONCTB U CUCTEM B
06LLECTBEHHBIX Caaax.

Mpu MCNob30BaHMM HACOCa A5 NMOBLILLEHUS AABEHNS,
BHYTPEHHee JaBNeHve (CO CTOPOHbI HAarHETaHWs) He AOMKHO
NPeBbILAaTh MaKCUMasTbHO AOMYCTUMBI YPOBEHb 6 6ap.
MNMoanexatlee NoBbILLEHNIO CXOOHOE AaB/eHNEe U faB/ieHne
Hacoca CyMMUPYIOTCS
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lMepeka4nBaeMbie XUAKOCTU:

O6paTure BHUMaHHue:

e [TpMep: AaBfeHre B BOAONPOBOAHOM kpaHe = 1,0 6ap,
MaKC. AaBfeHNe aBTOMATUYECKOr0 HAaNMopHOro Hacoca
Comfort 5000/5E LCD = 4,5 6ap, o6Liee gaBneHue = 5,5 6ap.

ABTOMATMYECKMI HANOPHbIN Hacoc GARDENA moxeT ncnons3o-
BaTbCH A1 NepekavnBaHns LOXAEBON 1 BOAONPOBOAHON BOAbI,
a TaKkxke comepxallen xaop Boabl Ans 6acceliHa.

ABTOMaTM4YeCcKuii HanopHbIii Hacoc GARDENA He npeaycmo-
TPEeH ANng aKcnjayatauuv B AINTENIbHOM pexunme (Hanpumep,
NPOMbILLJIEHHOE UCMNOJIb30BaHue, HenpepbiBHasA LLMPKYNa-

uus). He paspeluaetcs nepekaumsartb eakue, nerkosocnna-

MEeHsIIoLMecs, arpecCcuBHbIe UK B3PbIBYaTble XXUAKOCTU
(Hanpumep, 6€H3NH, KEPOCUH UM HUTPOPACTBOPUTEIDb),
COJIEHYIO BOAY, a TAaKXe UCMOJIb3yEMbIe B NULLLY NPOAYKTbI
nutaHua. Temnepatypa nepekaymMBaemoi BoAbl He J0JDKHA
npesbiwaTb 35 °C. Nepen HayanomM MOPO3HOro nepuoaa
Heob6Xo0AUMO CNUTb BOAY U3 aBTOMAaTUYECKOro HarnopHoro
Hacoca u OTNPaBUTb €ro Ha XpaHeHue B 3allULLEeHHOe OT
Mopo3a mecTo (CM. 7. BbiBOoA 13 akcnayarauum).

2. Yka3zaHus TexHukKu 0e3onacHoOCTuU

AnekTpuyeckas 6e30nacHoOCTb

OMACHOCTb! Ypap Tokom!

Puck nonyyeHus TpaBMbl Npy NopaxeHuu
3NEeKTPUYECKUM TOKOM!

- lMepep 3anpaBkoii, Noce BbiBOAA U3
3KcnyaTauum, nepes ycTpaHeHuem
HeucnpaBHocTeifl nnepep TeXxHn4yeckmm
00CNy)XUBaHUEM BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY
N3 PO3EeTKMU.

BHumaHwve: Nicnonb3oBaHme Hacoca paspeLueHo
TOJIbKO MPW YCII0BMM, YTO HACOC SKCMyaTUpy-
€TCS C UCMOSIb30BaHMEM YCTPONCTBA 3aLLUMTHOIO
oTkmoyeHns (Y30) (DIN VDE 0100-702).

Kpome Toro, aBTomaTnyeckmin HanopHbI HACOC
[DOMKEH OblTb YCTAHOBNEH HA TBEPAOM, He3aTo-
nisgeMoM OCHOBaHUM 1 ObITb 3aLLMLLEH NPOTUB
nageHus B Boay.

B kayecTBe A0NONHUTENBHON MEPbI 3aLUNTHI
MOXHO MCMOJIb30BaTb Pa3peLLeHHbI NHONBUAY-
aJIbHbI 3ALUMTHBIN BbIKSIOYaTEb.

- [MPOKOHCYNbTUPYIATECH, NOXaNyNCTa,

Yy cneunanncTa-anekTpuka.
[Mpuv noaxoYeHnn Hacoca K cucteme BOAO-
CHabXeHus cnenyeT cobnoaaTb MeCTHbIE CaHn-
TapHble HOpMaTKBbl BO n36exaHre 06paTHoro
noacoca HEMUTLEBOW BOAbI.

MoaBoaswmne kabenn

JaHHble Ha GUPMEHHOI TabNNYKe A0SIXKHbI
COOTBETCTBOBATb AaHHbLIM 3/1EKTPOCETH.
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[MonepeyHoe cevyeHne kabesnei aneKkTpoceTn
1 YOJIMHUTENbHbIX KaBenen He A0MKHO ObITh
MeHbLLE, YEM Y CMELMANnbHOrO LLIAaHrOBOr0
nposoga mapku HO7 RNF (DIN VDE 0620).

3almianite cunoBble kabesnu OT BbICOKOWN
TemnepaTypbl, Macen 1 0CTPbIX KPOMOK.

- He ncnonbayiiTe kabenb 419 NepeHoCKM Hacoca
W 0K BblAEPrMBaHNS LUTEKEPA U3 PO3ETKM.

B AecTpumn

B ABCTpUK anekTpuyeckoe NoakItoHeHne 4omMKHO
cooTBeTcTBOBaTh EVE-EM 42, T2 (2000)/

1979 § 22 B cooTtBeTcTBUM C § 2022.1. CornacHo
3TOMY HOPMATMBY HACOChI MOTYT MCMONb30BaTbCS
B GacceiiHax 1 caoBbIX MPyAaXx TOMLKO C NpuMe-
HEHWEM pas3nenunTeNibHoro TpaHchopMaTopa.

- [Moxanyncra, NPOKOHCYNbTUPYNTECH
¢ Bawwnm anekTpukom.

B Lliseviyapun

B LLIBeiuapun nepeaBuxHble Mprubopbl, KOTOpbIE
MCMOJIb3YIOTCS BHE MOMELLEHWIA, [OKHbI ObITh
NOAKIIOYEHbI YEPE3 aBTOMAT 3aLLUTbI OT YTEYKM
TOKa.

O6Lwme ykasaHus

OnacHoOCTb NopaXeHus

ropsiyei sopoi!
Mpw HencnpaBHOW 3NEKTPOHUKE U
OTCYTCTBYIOLLLIEM NOABOAE BOAbl CO CTOPOHbI
BCacCbIBaHUSl BO3MOXXEH CUJIbHbIV Harpes
ocTaBLUelCcs B Hacoce BOAbl, YTO NPU BbiIXoAe
BOAbI U3 HACOCA MOXET NPUBECTU K 0XKOry.



- OTKNI0YMTE HAacoC OT CETU C MOMOLLbIO
COOTBETCTBYIOLLE AOMALUHEN CXEMbI,
Aaiite Boge octhbith (10 — 15 MuH.),

a nepep nocneayoLwmm BKIIOYEHUEM
oGecneybTe NOABOA BOAbLI CO CTOPOHbI
BCaCbIBaHUS.

Bu3yasbHbii KOHTPOJIb

- Mepes Ncnosib30BaHMEM aBTOMATUYECKOrO
HaropHOro Hacoca, CHavana Npou3BeanTe
Hapy>XXHbIn OCMOTP, ECTb JIN Y HEFO MOBPEX-
neHnsa (0CoBEHHO Yy CUTOBLIX Kabenen nnm
BUJIOK LLITEMCENbHOro pasbemMa).

HewncnpagHbIn aBTOMaTUYECKNIA HANOPHbIN
HaCOC MCMNOJIb30BaTbCS HE O0JIKEH.

- Mpu 06Hapy>xeHUM NOBPEXIEHWIA, MPOBE-
psANTE aBTOMATUYECKMIA HANMOPHbIA HACOC
TOJIbKO B cepBUCHOM LieHTpe GARDENA nnn
y CheuvanicTa — arTeCTOBaHHOMO 3M1EKTPMKA.

SkcnnyaraunoHHas HagexHoCTb

3awmiianTe aBToMaTM4ecknin HaMmOPHbIA HACOC
OT OXASA U HE NCNONb3YNTE ero BO BAAXHOWN
cpeae Unmv CbiIpoM MecTe.

[ns npenoTepalleHns paboTbl aBToMaTUYe-
CKOr0 HanopHOro Hacoca BCYXYIO CreauTe 3a
TEM, YTOObI KOHeL, 3a60PHOro LUMaHra NOCTOSH-
HO HAaXOAMMCS B MEPEKAYMBAEMON XUAKOCTU.

- Kaxablvi pa3 nepes, BKJIOYeHVEM 3annBante
Hacoc A0 nepenonHeHns (NpuMepHo 2-3 n)
nepekaynBaemMonm XnaKocTbo!

OueHb MEeNIKMIM NeCOK MOXET NMPOHUKHYTb
CKBO3b BCTPOEHHbI GUNbTP (C pasMepoM sHeek
0,45 MM) 1 NpMBECTY K BBICTPOMY
N3HaLUNBaHWIO.

- [1na 04eHb MENKOro necka pekoMeHayeTcs
MCMOJIb30BaTb HACOCHbLI GUNLTP
npeaBapuTenbHOM o4ncTkm apT. 1730
(c paamepom sveek 0,1 mm).

Mpw Mcnonb30BaHMM Hacoca A1t CHaGXeHus
ObITOBOM BOAOM HEOOX0AMMO cobnoaaTh
NpeanMcaHns MeCTHbIX CNyX6 BOA0CHa0XeHUs
1 kaHanusaumm. Kpome Toro, Heo6xoanmo
cobnopatb TpeboBaHus ctaHaapta DIN 1988.

- Mpn HeoH6XOAMMOCTN 0OPATUTECH 3a KOH-
cynbTaumen K MECTHON CaH3NUACTAHLMN.

OnacHo! 3TOT Hacoc co3aaeT BO BpeMsi paboThbl
3/IEKTPOMArHUTHOE Mnose. JTOo NoJsie MOXET Npu
onpeaeneHHbIX 06CTOATeIbCTBaxX B3anMOLen-
CTBOBATb C aKTUBHbLIMU WY MACCUBHLIMU MEAM-
LMHCKMMW MnnaHTatamu. Bo nsdexaxme
pricka Cepbe3HON Nnu Jaxe CMepTeNbHOW onac-
HOCTU, Mbl COBETYEM JIIOAAM C MEANLMHCKUMMN
nMnaaHTaTamm oo paboTbl C HACOCOM MPOKOH-
CY/IbTMPOBATLCS C BPAYOM W/ N3FOTOBUTESIEM
MMnnaHTara.

3. PyHKuMSA

ABTOMATMYECKNI HANMOPHBI HACOC OCHALLLEH CXEMOI 3NEKTPOHHO-
ro yrnpaB/ieHnsi, aBTOMaTUYECKM BKJIIOYAIOLLEN HACOC, eCnn AaBre-
HVe nagaeT HUXE JaBNEHNS BKIIIOYEHNS, 1 aBTOMATUYECKN BbIKJIO-
YaloLLMIA ero Npu OTCYTCTBMM MOAJIEXALLEN NepekainBaHNio BOAbI.

C nomolLLbio BCTPOEHHOM NMporpamMMbl Nepekayky He3HaYUTENbHOro
KONMYecTBa BOAblI MOXHO 6e3 NpobnemM akcniyaTMpoBaTth Aaxe
YCTPOWCTBA C MUHMMAaJIbHBIM PACX00M BOJbl, HAMPUMED,
COBPEMEHHbIE CTMPASTbHLIE MALLUHbI U CUCTEMbI KarnesbHOro
OpOLLEHNS.

Hacoc o6opynoBaH CUCTEMOW AMArHOCTUKN HEUCTIPABHOCTEN,
KOTOpasi BbIBOAUT Ha Ancnnen HOopMaLmio 0 pas3inyHblX
HeuncnpaBHbIX COCTOAHUAX U crnocobax nx yCcTpaHeHusa

(cm. 9. YcTpaHeHre HencnpaBHOCTEN).

lMporpamma nepeka4ykm
HEe3Ha4YUTeJsIbHOro KOJINYecTBa
BOAbI:

Cucrema ANarHoCTukKn
HeucrnpaBHOCTE:

Auvcnnen

B 3aBMCUMMOCTU OT MHANKALMM MOXHO BbI3BaTb TEKYLLYIO
nHdpopmaumio o pexxume paboTbl U NPOU3BECTU Pa3JINyHbIe
HaCTPOMNKMU.

Ducnneii coctouT n3 o6nacti nuavkaumun O n naHenn
nHctpymenToB D, KOTOpas yka3blBaeT COOTBETCTBYIOLLME
PYHKLUM pacnonoXeHHbIX nop Helt 3 kHonok. Hanpumep:

& [epenucrtatb MEHIO BBEPX
K “MNMpenynpexaeHune o Teun”.

Bbi3BaTb MeHI0 “LlaBneHuve BKIoYeHns”.

HEEAEH i C TEMH

YoTRaHERHE OWKEKK
HarTpnlas 2arnna
[ NEEMCE s ®

e K v
é
o O

JleBag KHoMka

CpepnHsisi kHonka [k

MpaBas kHonka ™ [lepenncTartb MEHIO BHU3

K “YcTpaHeHve owmnbkun”.
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4. Beopa B akcnnyaTtaumio

Pa3mewyeHune
aBToMaTn4yeckoro
HanopHoro Hacoca:

YcraHoBka aBTOMaTn4eckoro
HaropHoOro Hacoca:

lMoacoeaunHeHne wnaHra Ha
CTOpPOHEe BCacCbiBaHUs:

Art. 1723/
Art. 1724

256

MecTo yCTaHOBKM LOJIXHO ObITb YCTOMYMBLIM U CyXMM 1 06ecneyn-
BaTb aBTOMAaTMYECKOMY HAaNnOPHOMY HAacOCY HaAEXHOE MOJIOXeHue.

—> ABTOMaTU4ECKMIA HANOPHbIN HACOC CneayeT pasmeLLaTb Ha
[OCTAaTOYHOM PaCCTOSHUM (HE MeHee 2 M) OT NepekaymBaemon
cpenbl.

Hacoc Heob6xoavMo pa3meLLaTb B MECTE C BAAXHOCTbIO BO34yXa
< 80 % n ¢ [OCTAaTOYHbLIM OCTYNOM BO3yXa K BEHTUISALLMOHHBLIM
oTBepcTusM. PacctosiHve 40 CTEH LOKHO COCTaBsATb HE MEHee
5 cM. Hepes npopesun He [oKHA BCacbiBaTbCS rPsisb (NECOK,
3emn4a 1 gp.). PykoBoACTBO NO aKCnyaTauuu.

YcTaHaBnvBaiTe aBTOMaTM4eCKMiA HaNOpPHbIN HACOC Tak, YTOObI OH
OblS1 3ALUMLLEH OT CMON3aHMs U 4TOObI MO ero CAMBHYIO NPOOKY (D
MOXHO OblI0 MOCTABUTb JOCTATOYHO 6OJbLUIYIO MPUEMHYIO EMKOCTb
011 CnvBa XNOKOCTU M3 Hacoca Uan yCTaHOBKM.

YCcTaHOBUTE HACOC MO BO3MOXHOCTY BbILLE MOBEPXHOCTU BOAbI.
Ecnn 3T0 HEBO3MOXHO, yCTaHOBUTE MeXAy HACOCOM 1 3a00PHbIM
LUNAaHroM repMeTuYHbIN KnanaH, Hanpumep, 4Jis O4UCTKN
BCTPOEHHOro hunbTpa.

[Mpu XeCTKOM 3aKpeneHnn NCNoNb3YITe Kak Ha CTOPOHE BCackiBa-
HWSI, TakK U Ha HAaNOPHOI CTOPOHE NoaxoAsLIMe KanaHsbl.

BaxHo, Hanpumep, Ans npoBeaeHns paboT Mo TEXHUYECKOMY
0BCNYXMBaAHUIO Y YUCTKE HAcoca UK s BbIBOAA ero U3
akcnyaTaumm.

GARDENA CoepguHuTenbHble AeTann Ha CTOPOHe BcacbliBa-
HUS U HA HaNOPHOW CTOPOHE CrieayeT 3aTAruBaTh TOJIbKO OT
pyku. B cnyyae npumeHeHUst MeTanim4yeckux coeguHuTe-
Nei UX HeHagneXxalumii MOHTaXX MOXeT NPUBECTU K MOBPeX-
[EHUI0 COeAVHUTENbHO pe3b0bl. Mo3TOMy 3aBUHYMBaHUE
coeauHUTENbHbIX AeTaneilt Heo6XoAUMMo NPOU3BOAUTbL C
MaKCUMaJibHOW OCTOPOXXHOCTbIO.

He ncnonb3oBaTtb Ha CTOPOHE BCaCbiBaHWS LUTEKEPHbIE
GbICTpble coeanHeHus. CnegyeT NCNonb30BaTh BAKYYMMPOYHbIiA
BCaCbIBaOLLMI LUNAHT, HANprUMep:

+ GARDENA 3a6opHbiii wnaHr apt. N2 1411/1418

- GARDENA lMNoagogaka ons npucoeanHeHms kK 6yposbiM
ckBaxuHam apT. N2 1729.

[nsa cokpalleHnsi BDEMEHU NMOBTOPHOIO BCAChIBAHMS
pekomMeHayeTcs:

° lcnonb3oBaTb 3a60pPHbIN LUNAHT C aBTOCTOMNOM, NpeaoTepaLLat-
LLIMM CaMOrPON3BOJIbHOE BbITEKAHNE BObI M3 3a00PHOrO LWiaHra
noce OTKJIYeHNs Hacoca.

® NP1 BCacCbiBaHUM C 6ONbLLON FYyOUHbI CleayeT NPUMEHATb
BCaCblBaOLWMIA LUNAHT mManoro avametpa (3/4").

1. OTpes3ok BakyyM-MpOYHOro BCachiBatoLLero wnaHra @ c
nomousto coeauuutens @ (Hanpumep, apT. N2 1723/1724)
coefvHuTe C BcachlBaOLWyM NaTpyokom @ 1 repMeTU4HO
3aBUHTUTE.

2. Mpw BbicOTE BCackiBaHusA 6oniee 4 M pekoMeHayeTcs

[OMNONHUTENBHO 3aKPenuUTb 3a60PHbIN LUAHT (Hanpumep,
NPUKPENUB ero K AepeBsiHHOM perike).



lMoacoeanHenne wnavra
Ha HaropHoV CTOPOHEe:

5. dkcnnyaTauuvs

B cnyyae 3arps3HeHus nepeka4ymBaemMon cpeabl O4eHb MESTIKON
dpakumen B LONONHEHNE K BCTPOEHHOMY DUIbTPY PEKOMEHAY -
€TCS YCTaHOBUTb HACOCHbBIN duNbTP NpeaBapuTesIbHON
ounctkn GARDENA apt. N2 1730/1731.

LLInaHr Ha HanopHOI CTOPOHE MOXHO NOACOEANHUTL Ha Pe3b0y
33,3 mm (G 1) npu nomoLum nosopaymsatrowerocs Ha 120° nnn
rOPU30HTaNbHOIr0 COeAMHUTENBHOrO WTYyLepa. Micnonbayiite
NPOYHbIE LWAAHMN, Hanpumep:

e Canosblil naHr GARDENA (3/4") apT. N2 18113 ¢
coenvHuTensHbiM komninektom GARDENA apT. N2 1752.

1. C nomMoubto coeauHUTenbHOro komrniekta @ coeamHuTe
HanopHbiii Wwadr ® ¢ naTpyGKkoM HanopHOW CTOPOHbLI ®.

2. 3aKpoinTe HEHYXHbIN CTbIK NpuiaraeMbiM Konnaykom @.

B cnyyae HenoaBUXHOM YCTaHOBKM Hacoca BO BHYTPEHHEM MOMe-
LLIeHVN A8 BoooCHaGXeHWs oMa AJ1 CHUXXEHUS LyMa 1 npe-
[LOTBPALLEHVS MOBPEXAEHWI Hacoca U3-3a rMApPaBANYeCcKMX yaoa-
POB He ClieflyeT XeCTKO CBA3bIBaTb aBTOMAaTMYECKNIA HAMOPHBIiA
HacOoC C HEMOABVXHbIMU TPyOamMK, a UCMob30BaTh /15 3TOM
uenu rmbkue WnaHrv (HanpumMep, GPOHVPOBAHHbIE LLUAHTN).

3anyck aBTomaTn4eckoro
HaropHoro Hacoca:

OCTOPOXXHO! Yaap Tokom!

Puck nony4yeHus Tpasmbl Npu nopaxeHum

3NEeKTPUYECKUM TOKOM!

- MNepeA 3anonHeHMeM aBTOMaTU4E€CKOro HaNnOPHOro
Hacoca BblHbTE CETEBYIO BUJIKY.

_

. MpunaraembiM knto4oM @B OTBUHTUTE KPbILLKY 3 Kamepbi
bunbTpa.

2. OTKpOITE BOZMOXHO MMEIOLLMECS B HAMOPHOW IMHUK 3aNOpPHbIE

opraHbl (NOAKNOYEHHbIE YCTPOWCTBA, BOAONPOBOAHbBI KpaH,

M T.M.), 4TOObI BO34YX MOI BbIXOAWTb NMPW BCACLIBAHWUN.

3. CneiiTe OCTaBLUYIOCS B HANMOPHOM LUIAHTe BOAY, C TEM YTOObI
obecneynTb BbIXOA, BO34yxa NPU 3anoIHEHNUN HACOCa BOLOM
1 BCaCbIBaHWN.

4. Yepes HanoMHUTENbHBIN WTyLep (0 MeaNeHHo 3anente
nepekaynBaemMyo XnakocTb A0 nepenvea (2 — 3 1), noka Boga
He nepecTaHeT yobIBaTb MO BMYCKOM CO CTOPOHbI BCACbIBAHUS.

5. CHOBa 3aBMHTUTE [0 yriopa KpbiLlky (O kamepbl punsTpa.
6. BcTaBbTe WTekep B po3eTky ceTh nepeMeHHoro Toka 230 B /50 I,

Yka3aHHas MakcuMarnbHas rnyouHa camoBcacbiBaHUS (CM.
11. TexHn4yeckme xapakTepucTUK1) AOCTUraeTCs TOJIbKO Npu
3anoJIHeHMU Hacoca Yepe3 3anpaBoYvHylo ropsoBuHy (0 Ao
nepenuea, npu 3ToM B npouecce 3arnoJIHeEHUS U CaMoBCa-
CbIBaHMUS HAMOPHbIN LUIAHT JO0JDKEH YAEPXMBATLCA HA TaKOW
BbICOTE, KOTOPas UCKJIIDYaET BbiTEKaHWEe BOAbl U3 Hacoca
Yyepes HanopHbIY WwnaHr. B cnyyae, ecnu 3ab6opHbIe WnaHru,
3anoJiHeHHble BOAO, NepeKkpbIBaloTCH aBTOCTONOM, He00-
XOAVUMOCTMU yAEePXUBaTb HANMOPHbIN LLUJIAHT HA BbICOTE HET.
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7. Nepesenute nepeknodatens () B nonoxexve .
Bebikntoyatesib CBEeTUTCS.

Mpw nepBoOM BKJIIOYEHUU CHaYana cneanyet BblﬁpaTb AA3bIK

avcnnes.
Slovwanzky 8. C nomoLLbto NpaBoii UV IeBO KHOMKW BbiGepuTe
Etutiiuikict HY>XHbI S3bIK AMCNNEs 1 NOATBEPAMTE BbIOOP, HaxXaB

CcpenHIo KHOMNKy ok .
SlowensEing

Hewatski
e Ok -
9. Ha pnucnnei BbiBogMTCS “3anyCTuTb HACOC cenyac?”.
JENETHTE IS0 HaxmunTe neByto KHONKy A3 .
aeiHas?
A3 HeT

10. Hacoc 3anyckaeTtca NprMepHO Yepes 2 CeKyH bl 1 B NPOLLecce

Mer M B0 AMT A BCacblBaHWs Ha aucnnee Bpawaetca conHue GARDENA.
EC:acCEIEaHHE

()

11. MNMocne Toro, Kak HACOC HaYHET HEMPEPLIBHO NnepekaynsaTb
Facxo. Eﬂ.lzllj iy BOJy, CHOBA 3aKpOITe 3anopHble OpraHbl B HAMOPHOMN NMNHUN.

B 3aBMCMMOCTHM OT BbICOTbI NOAA4M NPOLLECC BCaCblBAHUS

Azenenne 3.0 bap MOXET NPOAO0JIKATLCH HECKOJIbKO MUHYT.
-

12. MpumepHo Yeped 10 cekyHA Nocne 3akpbITUS 3anopHbIX
OpraHoB HACOC aBTOMAaTMYeCKM Bblkfto4aeTcs. HopManbHbIi

StEI"II::“::I'!Il' PeXMM (OXUAAHNE) LOCTUMHYT.

Unpankaumnsa Ha XKK-gucnnee npu pasnmyHbix
pexumax paboTbl
Mpouecc BcacbiBaHus (conHue GARDENA BpawiaeTcs).

MNpoMsEcaKMTSA
Mpoucxoaut NpoLecc BcacblBaHMS.

EC:aCEIEaHHME

()

Hacoc nepekaunBaeT Boay.

Facxng 2&-':":' nty Bo Bpems paboTbl BLIBOAWTCSA TEKYLLMIA pacxon, 1 Tekyliee
[aBJieHue.

ILaeneHue EI.I:I b ap
-
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ABTOMAaT OGbITOBOro BOA0CHaGXXeHUs FOTOB K pabGoTe.
“PexwumM nokos”, Boao3abop OTCyTCTBYET.

Standbey

EWMHE passa, Pacxopapbl

EEE - BbiBOAMTCA 06LLMI pacxon, (C MOMEHTa BBOZA B 9KCMyaTaLmio)

1 YaCTUYHBIN pacxop (C MOMeHTa nocnenHero copoca).
YacTHYHaA no AaHa

_.I E NHpunkauuio “Pacxoabl” MOXHO Bbi3BaTh U3 MHAMKALINU
hE “Pacxop/paBneHne” nnm n3 niamkaumm ,OxuaaHne” Haxatmem
npaBoi KHONKU (MHAMKALMS B Te4eHMe 0Koo 5. cekyHz).

MpeaynpexaeHue o 3aMopo3ke

A SARAS PSR TemnepaTypa B Hacoce 6blna unu ectb Huxe 4 °C.
TemMnepaTypa Hike 440 BbikntounTe Hacoc (cm. 7. BbiBo4, 13 akcnyatauum).

HaxaTvnem Ha npaByio KHOMKY ™ 11 MOC/IEAYIOLLMM

- NoATBEPXOEHNEM cpeaHen KHonkoi Il MOXHO CHoBa
BbI3BaTb HOPMaJibHYI0 paboyyto MHAMKALMIO.

6. MeHio-HacTponku

B rnaBHOM MEHI0 MOXHO BbI3BaTb M HACTPOUTb Pa3/NyHbIE
dyHKUMN Hacoca.

FmaBHOe MeHI0

BbI30B rnaBHOro MeHto (aBTomMaT 6bITOBOr0 BOAOCHAGXEHMS

paboTtaerT):

- OQHOBPEMEHHO HaXNMaNTe CPeAHION 1 NPaBYO KHOMKMU,
roka Ha OMCee He NOSIBUTCS MTaBHOE MEHIO.

BbI30B raBHOr0 MeHI0 (aBTOMaT 6bITOBOr0o BOLOCHAOXEHUS HE

paboTaerT):

- YaepxvBasi 0AHOBPEMEHHO HaXaTbIM1 CPeAHIO0 1 MPaByio
KHOTKY, BKJIIOUYMTE HACOC M MOAOXANTE, MOKA Ha AUCMEe He
NOSIBUTCS rNMaBHOE MEHIO.

[0 Tex nop, NokKa OTKPbITO raBHOE MEHIO, aBTOMAT
ObITOBOro BOA0CHaGXEHUs Mo coobpaxeHusim 6esonac-
HOCTM NpeKpawiaeT pabdoTy.

['NaBHOE MEHIO0 COOEPXKUT 4 MEHIO:
IHpo-tEHID 1. f3bIK
HacTRoHER
SAEPEITE MEHK

2. Uudo-meHio
3. HacTtpoiikun

—
L 4. 3aKkpbiTUE MEHIO
- C nomoLLbio NpaBoii 1v NeBoi KHONKW BuibepuTe HyXHoe
MEHIO 1 BbI3BOBUTE €ro cpeaHei KHOMKOM.
1. A3bIK
Slovansky B MeHI0 “A3bIK” MOXHO BbIOPATh A3bIK MHAMKALMMN AuChes.
Edufirpuiiiit o o o
- BbibepuTe A3bIk MPaBOWA NIV JIEBOW KHOMKOWM 1 NOATBEpANTE
SlowenEcina cpepHen KHOMKOW.
Hrwatski
i Gl -
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CHROCHTE
Pz

el 13 -

2.1. 0630p

2.2. Cobpocutp

2.3. MeHIo

JENEHME ERMOHEHHA

YCTREHSHHE QWHEEH
HacTpolikk =ae0na
[ NaEHoDE MEHKD
i 5154 -

3. 1. NMpeaynpexaeHue o Teyn
(Mporpamma nepekavykun
He3Ha4YnTesIbHoro
KoJIM4yecTBa BOAbI)

e nnps. o TEY

2. Undo-meHIo

MeHtio ,IHDO-MeHI0" coaepXunT 3 NoAMEHIO:

2.1. 0630p
2.2. Copocutb
2.3. MeHI0

B noameHio ,,0630p* BbIBOAMTCS MHbOPMaLMs 06 obLiem pacxone,
4YacTUYHOM pacxofe, AaBNIEHMUUN BKIIOYEHUS, NMPeaynpexneHe
0 Teuu, cucTema AMarHoCcTukL U TemnepaType Hacoca.

B nogmeHto “CopocuTb” MOXHO YCTaHOBUTb YaCTUYHbINA pacxon,
Ha 0 n/wvnmn cbpocnTb MUH / Makc TemnepaTypy Hacoca (Reset).

BO3BpaT B rMaBHOE MEHIO.

3. HacTpoiikn

MeHto ,HacTpoikun“ copepxmTt 5 nogmMmeHio:

3.1. MpeaynpexaeHue o Teuun

3.2. laBneHune BKIOYEHNSA
3.3. YcTpaHeHue owmnoku
3.4. HacTpoiikn 3aBoga
3.5. NnaBHOE MeHI0

B noamento ,MpenynpexneHne o Te4n” MOXHO HaCTPOUTb

MOMEHT BbIBOAA NpeaynpexaeHus o Teun. MoxHo BeibpaTe Mexay
Bbla4yen npenynpexaeHnst o Teum yepes 60 MUHYT unm Yepes

2 MVHYTbI. BbiGpaB “Bblkn”, MOXHO BbIK/IIOYNTb NpeaynpexneHme

O Tevu.

HacTpoeHHble napameTpbl NpeaynpexagHns 0 TeYN 0KasbiBaloT
npsmMoe BAvsiHWE Ha paBGoTy B NPOrpaMMy nepexkayku

Bk (2 MmH] HEe3HaYMTENIbHOrO KOIMYEeCTBa BOAbI. [oakIo4YeHHbIe Npubopbl
EBIkN C HE3HAYUTENbHBIM PACX0A0M BOAbI (HANPUMeEp, COBPEMEHHbIE
= CTMpabHble MaLUVHbI, YCTaHOBKM KanenbHOro OpoLIeHUst 1 T.4.)
hd MOrYT 3KCMJIyaTMpOBaThCs Cneayowmm o6pasom:
HacTtpoiika MpumeHeHue Bpems paGoTbi
“BKJ1 (60 muH)” Kak nporpamMmma nepekaykm - 00 60 MuHyT
HE3HAYUTENBbHOrO KONNMYecTBa (npu HeobxoaMMOCTK
BOAbI AN19 noTpebutenen npenynpexaeHne o Tevn
C HE3HAYNTESNIbHLIM PACX040M BblaaeTcs yepes 60 MUHYT).
BOZbl (HANpPUMeEP, CTUPasbHbIE
MaLLUWHbI, yCTaHOBKM
KanesibHOro OpoLUEHNS).
“BKJ1 (2 muH)” Kak makcrumManbHas 3awmra - lMNpepynpexaeHune o Teun
OT NpoTEeYeK. yepes 2 MUHYTI.
“BbIKN” Kak nporpamma nepekaykm - HEOrpaHNYeHHO
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He3HauYMTeNbHOrO KOIMYecTBa
BOAb! AN15 NoTpebuTenei

C HE3HaYUTESIbHBIM PACX0A0M
BOAbI (HaNpvMep, CTUpanbHble
MaLUVHbl, YCTAHOBKM
KanenbHOro OpoLLIEeHNs).

(ykasaHue: B 3TOM pexume
npenynpexaeHne o Teun
He BblOaeTcs).



3.2. aBnexne BKNOYEHUS

3.3. YcTpaHeHue owmnbku

3.4. HacTtpovikn 3aBoga

3.5. MlaBHOEe MeHIo

Yka3aHue: Luknuyeckoe BKJ1IO4EHNE U BbIKJTIOYEHUE aBTO-
MaTa GbITOBOro BOgOCHa0XEeHUs B peXXnMe nepekaykm HeaHa-
YUTEJIbHOro KOJIMYeCcTBa BOAbl 00YCJ/I0B/IEHO CUCTEMHbLIMU
NPUYMHAMM U HE OKa3biBaeT BIMSIHUSA Ha pecypc Hacoca.

B noameHio ,,JlaBneHvie BKIYEHUS " ABNEHME BKIIIOYEHUS HA
3aBOAE YCTAHOB/IEHO HA MakCUManbHOe 3HadeHne. OHO MOXeT
ymeHbLaTbes ¢ warom B 0,2 6ap fo 3HaveHus 2,0 6ap.

B noameHio “YcTpaHeHre owmnbkn” MOXHO BKIOYaTb U BbIKOYaTb
NOMOLLb B YCTPAHEHUM HEUCTIPABHOCTEN. [Py BKNIOYEHHOM
NMOMOLLIM B YCTPaHEHUN HEMCNPABHOCTEN Hanbonee YacTble
NPVYUHBI HENMCMNPABHOCTEN 1 CNOCOObI UX YCTPaHEHWS BbIBOAATCS
npsiMo Ha amcnneit. Mpu BbIKIOYEHHOM MOMOLLM B YCTPaHEHUN
HenCcnpaBHOCTEN Ha ANCNEN BbIBOAWUTCS TONLKO KOZ, OLLUMOKN.

B “9. YcTpaHeHue HemcnpaBHOCTEN” MOXHO 03HAKOMUTHLCS

C NMPUYMHAMUM HEMCMNPABHOCTEN 1 cnocobamu MX yCTPaHeHUs.

B nogmeHto “HacTpoliikn 3aBoaa” BCe HaCTPONKN MOXHO COPOCUTL
B McxoaHoe cocTosiHme. MNpu cbpoce npeaynpexaeHve o Teun
ycTaHaBnmBaeTcs Ha 60 MUHYT, faBNEHNE BKIIIOYEHNS — HA
MaKCVMaJibHOe 3Ha4YeHWe, a yCTPaHEHNE HEVCMPaBHOCTEN

— Ha “Bkn”.

Bo3Bpart B rnaBHOE MEHIO.

4. 3akpbiTUEe MEHIO
SaKprBaeT rnaBHOE MEHLIO.
Tenepb HACOC MOXeET ObITb 3anyLleH CHOBA.

7. BoiBOA, 13 aKcnsiyaTauum

XpaHeHue /
TpaHcriopTupoBka:

Yrunusauums:
(cornacHo RL 2012/19/EU)

Mpw yrpo3se HacTynieHnsi 3aMOPO3KOB HEOBXOAMMO C/UTb BOAY
13 aBTOMATUYECKOro HaropHOro Hacoca 1 MOMECTUTb ero Ha
XpaHeHe B 3alMLLEHHOE OT MOp0o3a MecTo. MecTo xpaHeHus:
[L0/KHO ObITb HEAOCTYNHO AN AETEN.

1. MepeBeauTe nepeknoyatens () B nonoxeHve O.
2. BblHYTb CETEBOW LUTEKEP HAcoca.

3. OTkpoliTe noTpedbuTenein Ha HanopHOI CTOPOHE.
4.

OTcoenvHuTE LWNaHr, NOAKMOYEHHbIE C HAaNopHOM
1 BCACbIBAOLLEN CTOPOHbI.

. BbiBepHYTL pe3bboByio Npobky cnvea ().

6. HaknoHsainTe Hacoc B HanpaBeHNN BCacblBalOLLEN U HAaNoOPHOW
CTOPOHBI, Noka ¢ 06enx CTOPOH He NepecTaHeT BblIMBaTLCS
BOAA.

7. XpaHUTb HACOC B CyXOM 1 3aLUULLLEHHOM OT MOPO3a MecCTe.

[

Mpn6op Henb3s BbIGpacbiBaTb C 00bINHLIM AOMALUHUM MYCOPOM,
€ro HYXHO yTUIM3MPOBATL COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa30M.

- B N'epMaHnn BaxHO yTUAN3UPOBaThL Npubop Yepes
KOMMYHaJIbHbIN MYHKT cOopa 0TX0A0B.
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8. TexHun4yeckoe ob6cnyxuBaHme

O4ucTka BCTPOEHHOIro
¢unbTpa:

OuucTtka knanaHa
NMPOTUBOTOKA:
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. Mepeseaute nepekoyaress (@

. BbIHbTE CETEBYIO BUSIKY.
. B cnyyae HeobxoamMmocTu

. Mpunaraemsim knio4yom @

. Yoanute GunbTpytoLwmia

OCTOPOXXHO! Yaap Tokom!

Puck nony4yeHus TpaBmbl Npy nopaxeHum
3NEeKTPUYECKUM TOKOM!

- Mepepn TEXHUYECKUM 0BCNY)XUBAHNEM BbIHbTE
CeTeBYIO BUJIKY.

B nonoxexue O.

3aKponTe BCE KnanaHbl Ha
CTOPOHE BCaCbIBAHUS. 1

BbIBUHTWTE KPbILLKY (B Kamepsbl
dunbTpa. @/ X—

3JIEMEHT BbITArnBasa ero

BepTUKanbHo BBEPX (@ @).

. Yoepxwueas ctakaH @ nosepHute dpunbTp @ npoTrs 4acosoii

cTpenkn 1 1 BbiHbTE ero 2 (6anoHeTHbI 3aTBOP).

. MpomoiiTe cTakaH nog, (@ cTpyei BOAONPOBOAHON BOAbI U

ouncTute dbunbTp (3, NCNOoNb3ys, HANPUMEP, MATKYIO LLETKY.

. YcTaHoBuTe GunbTp B 06paTHO NOCNenoBaTeslbHOCTY.
. CHoBa 3anycTuTe aBTOMaTU4eCKNIA HaMOPHbIN HAacoC

(cm. 5. Bkennyartaums).

. NepeseaunTe nepeksioyatesns ()

B nosnoxexue O.

. BblHbTE CETEBYIO BUIIKY.
. B cnyyae HeoGX0AyYMOCTM 3aKPOMTE BCE KanaHbl Ha CTOPOHE

BCaCblBaHUA.

. OTkpoiTe BCe To4kM 3a60pa, HTOObI CHATb AaB/ieHne Ha

HanopHOW CTOpOHe. 3aTeM CHOBA 3akporiTe MecTa 3abopa
BO n3bexaHne paboTbl NOAK/IIOYEHHbIX K aBTOMATy
BOJIOCHAOXEHWS IMHNIA BCYXYIO.

. BeiBepHUTE KpbILLKY (4 knanaHa NPOTUBOTOKA NOAXOAALLNM

WHCTPYMEHTOM.

. Yoanute kopnyc knanaHa (8 v npomMoiiTe ero nog BOAOMPOBOLOM.
. MoHTax knanaHa NnpoTMBOTOKA OCYLLECTBNSETCS B 06paTHOM

nocnenoBaTesibHOCTU.

. CHOBa 3anycTuTe aBTOMaTU4E€CKNIA HANOPHbIN HACOC

(cm. 5. Okennyartaums).



9. YcTpaHeHue HeucnpasHOCTEN

& CUIMEKS, 1
- Hacos...
WHE FAN9AHEH
..ZA0N0OKEHPoEaH
- BelxO.n SSKpEIT
YCTRAHEHIME

& OUMEKS 2

- Mpobnera cTopoHE
ECaCkEIEIHHA

- MoTop neperpeT

WZTRPAHEHIME

& OLUMEKS 3

- Mpobnera cTopoHE
ECaCkEIEIHHA

- MoTop neperpeT

WZTRPAHEHIME

& DWKER S 4

- Mpeaynpes A eH e O
TeHH Manom = fmtu ¥l R
E L]

WZTRPAHEHIME

OCTOPOXXHO! Yaap Tokom!

- MNepep ycTpaHeHUEM HEMCNPABHOCTEN BbIHbTE
CceTeBYIO BUJIKY.

CepBUCHO-PEMOHTHbIE PaboTbl N0 IIEKTPUKE AOSDKHbI
NPOBOAUTLCS TOJIbKO B cepBuc-LeHTpe GARDENA.

Cuctema AMarHoCTUKU HeUCnpaBHOCTEl

B cnyyae HeMcnpaBHOCTM cucTeMa ANarHOCTVKM HEUCNPABHOCTEN
C MOMOLLbIO Pa3NINYHbIX CMMBOJIOB Ha AMCHIEe NMOKa3blBaeT
COOTBETCTBYIOLLME HENCTPABHbLIE COCTOSIHWS U CNOCOObI KX
yCTpaHeHus.

Mpo6Gnema npu BBOAE B AeiicTBUE.

(MHankauma nosenseTcs B Cily4ae HEUCNPaBHOCTU Yepes
30 cekyHA, Nocne BKIYEHWS aBToMaTa BOAOCHAOXeHMS )

Mpo6Gnema npu BBOAE B AeiicTBUE.

(MHonkaums nosiBNseTcs B c/lyyae HeMCrnpaBHOCTY Yepes
6 MMHYT Nocne BKIIOYEHNS aBToMaTa BOAOCHAOXEHWS)

Mpo6nema Bo Bpems paboThl.

(MHankaumsa nosenseTcs B Cily4ae HeUCNPaBHOCTU Yepes
30 cekyHA noce BK/OYEeHNss aBTomaTta BOAOCHaGXeHNs )

MpoGnema Bo Bpems paboThbI.

(B 3aBMCMMOCTM OT HACTPOWNKN MHAMKALMSA BEIBOOAUTCH B Cly4ae
HencnpaBHOCTU Yepes 2 unm 60 MUHYT Nocne BKIOYEHNS aBTOMaTa
ObITOBOro BOAOCHAOXEHMS)

Ecnu cnyumnnack ogHa 13 4 olwumbok, Ha Aucnien B pasaene
“YCTPAHEHUE” moryT 6bITb BbIBEAEHLI HANOOJIEE YacTble
NMPUYUHBI HEUCNPABHOCTEN M CNOCOObI UX YCTPAHEHUS.

[Moxanyncra, NOMHUTE:

Mepen Havyanom toboro NoMcka HEMCNPaBHOCTM aBTOMAT ObITO-
BOro BOOOCHabXeHus Bcerga HeobxoaMmo oTKio4YaThk OT CETU.
OpHako, MHAMKaLMSA HEMCMPABHOCTM OCTAETCs Ha Aucnnee

1 MOCne BbIKOYEHNS 1 MOBTOPHOMO BKIIOYEHMS aBTOMaTa ObITO-
BOro BOOOCHAOXEHWS!, Tak YTO MOryT ObITb BbI3BaHbI CrieayioLLme
aKpaHbl MoMoLLM. MNocne NPoBePKMN Kaxaoro NpeanoXeHHOro
BapuaHTa yCTPpaHEeHUs1 HEMCNPaBHOCTY HaxaTnem Ha “RESET”
MOXHO CHOBa COPOCUTb NHAMKALMIO HEUCNPABHOCTY 1 nepeaa-
NyCTUTb aBTOMAaT ObITOBOIO BOAOCHAOXEHWS.
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HapyweHnune Bo3moxHasa npuunHa

YcTtpaHeHue

& QUMEES 1

- Hacoc..
..HE =anonHeH
== g T TP a1

- Belxon SaKpEIT
YETPAHEHIME

Hacoc HepocTaTo4yHO 3anonHeH
I'IepeKa'-IVIBaeMOI‘/'I XNOKOCTbIO.

Hacoc He BcacbiBaeT

- 3anonHuTte Hacoc 1
ybeauTecs, 4TO B npoLecce
BCaCblBaHWS 3anpaBieHHas
BOJA He NepenvBaeTcs C
HanoOpPHOW CTOPOHbI
(cm. 5. 9kcnnyaTtaums).

Bosanyx He yoanseTcs Ha
HarnopHOl CTOPOHE, TakK Kak
3aKkpblTbl MecTa 3abopa.

- OTKpbITb MECTO 3ab0pa Ha
HarnopHOW CTOPOHE.
(cm. 5. OkcnnyaTtaums).

CpaboTan Bbik/to4aTenb
TepMOo3aLmnTbl 1 KOpNyC
Hacoca pasorper.

ABurarenb Hacoca He
3anyckaeTtcs

—_

. NepeBeaunTe nepeknoyaTenb
B nonoxeHuve O.

2. OTKpOITE BO3M. UMEIOLLIMECS
3anopHbI€ OpraHbl B HANOPHOM
NMHUK (COpPOChbTE AaBNEHUNE).

3. Cneoutb 3a LOCTATO4HOM
BEHTUNSILMEN 1 faTb HAcoCy
OCTbITb B Te4eHune ok. 20 MUH.

4. CHOBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. SkcnnyaTauus).

Hacoc 3a6n0oknpoBaH.

- Bpy4Hyl0 CHUMUTE BIOKMPOBKY
(cm.Bpasnene “OcBoboxaeHne
paboyero koneca”).

- [Mpn HeoBX0ANMOCTU
[aliTe HacoCy OCThbITb
B TeyeHue 20 MUHYT.

HapylwieH curian patumka
pacxopa

Jatumnk pacxona 3ab0KMPOBaH.

- OuncTUTE JAaTymK pacxoaa
(c™m. B paspene “Oumnctka
Aarduka pacxoaa”).
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Hapywienue

Bo3moxxHas npuunHa

YcTtpaHeHue

B CUMERS 2

- Mpobnera cTopoHE
ECACEIESHMA

- PoTop neperpeTt

YCTPAHEHIME

Hacoc He BcacbiBaeT

ABsurarenb Hacoca He
3anyckaeTtcs

Mpo6nema co CTOPOHBI
BCaCbIBaHUA.

- lNorpy3unTe KOHeL, BcacklBato-
LLIero LWiaHra B Boay,

- ycTpaHuTe HerepMeTUYHOCTb
CO CTOPOHbI BCachbIBaHUSA,

- o4ncTuTe 06paTHLIN KnanaH
BO BCaCbIBaOLLEN TINHUN
1 NPOBEPbLTE MOHTaXHOE
noJsioxeHve,

- 04YUCTUTE BCACbIBaOLLMIA
GuUNbTP Ha KOHLLE BCaCbIBAlO-
Lero wnaHra,

- 04YUCTUTE YNNOTHEHNE
KpbiLLky GunbTpa 1 [0 ynopa
3aBMHTUTE KPbILLKY (CM. 8.
TexHnyeckoe 06CnyxmBaHue),

- o4yncTuTe GUNbTP TOHKON
0O4MCTKM Hacoca.

3anomneH BcacblBaloLLmMi
LiniaHr.

- YcTaHOBUTE HOBbLIN
BCACbIBAOLLMIA LLNAHT.

CpaboTan Bbik/ito4aTesib TEpMo-
3aWnThl (OBUraTenb pa3orpeT).

- [anite Hacocy OCTbITb
B TedeHne 20 MUHYT.

B CUMERS 3

- Mpobnera cTopoHE
ECACEIESHMA

- PoTop neperpeTt

YCTPAHEHIME

MpepBaHa nogaya BoAbl CO
CTOPOHbI BCaCbIBaHUS

Mpo6nema co CTOPOHBI
BCaCbIBaHUA.

- lMorpy3auTe KoHeL, BCachlBalo-
Lero LwaHra B BOAY,

- ycTpaHuTe HerepMeTUYHOCTb
CO CTOPOHbI BCachbIBaHUSA,

- o4ncTUTE 0BpPaTHBLIN KnanaH
BO BCaCbIBaOLLEN TIMHUN
1 NPOBEPbLTE MOHTaXHOE
noJsioxeHue,

- 04YMUCTUTE BCaCbIBaOLLMIA
GUNbTP Ha KOHLLE BCaCbIBalO-
Lero wnaHra,

- 04YUCTUTE YNNOTHEHNE
KpbiLLky GunbTpa 1 Ao ynopa
3aBMHTUTE KPbILLKY (CM. 8.
TexHnyeckoe 06CnyxmBaHue),

- o4yncTuTe GUNbTP TOHKON
O4MCTKM Hacoca.
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Hapywienue

Bo3moxxHas npuunHa

YcTtpaHeHue

MpepeaHa nogayva Boabl CO
CTOPOHbI BCacbiBaHUS

3anomneH BcacbiBatoLLMiA
LinaHr.

- YCTaHOBUTE HOBbIN
BCACbIBAOLLMIA LUMAHT.

HapyweH curHan partymka
pacxopa

Aeurarenb Hacoca 6onbLue
He 3anyckaeTcs

JaTtymk pacxona 3a610KMPOBaH.

- OuncTnTe AaTymK pacxopa
(c™m. B pasgene “Oumnctka
Jaryuka pacxoaa”).

CpaboTan Bbik/to4aTenb
TepMo3aluThl (oBUraTenb
pasorper).

- [alite HacocCy OCTbITb
B TedeHue 20 MUHYT.

& DER M 4

- Mpeaynpes A eH e O
TeHH Manom = fmtu ¥l R
E L]

YCTRPAHEHIME

CpaboTano npegynpexpaeHue
0 Kanaiowien soae

ABuraTtenb Hacoca He
3anycKaeTcsl WU HEOXUAAHHO
OCTaHaBJIMBAETCS BO BpeMs
paboTbi

HerepmeTnyHOCTb C HaNnOpPHON
CTOPOHbI (Hanpumep,
NOATEKAIOLMNI KPaH).

- YCTpaHuTe HerepMeTnYHOCTb
C HaMNopHOWM CTOPOHbI .

[MpeBbilleHa MakcuManbHas Npo-
OOMKNTENBHOCTb HACTPOEHHOTO
npeaynpexaeHns o teun /
NPOrpaMmbl NEPEKaYKMN HE3HAYN-
TENbHOr0 KONNYECTBA BOAbI.

- VI3MeHuTe HaCTPOoIKy
“TNMpenynpexaeHne o Teun”.

- YBennybTe pPacxof Bobl.

O6paTHbI kKnanaH 3arps3HeH.

- OuncTuTe 06paTHBIN KnanaH
Hacoca (cMm. 8. TexHuyeckoe
obcnyxusaHue).

Pacxonomep 3arpsisHeH.

- OuucTnTe pacxogomMep B
Hacoce (cMm. 8. TexHnyeckoe
obcnyxusaHue).

MepeknioyaTtesb He yCTaHOBJEH
B nosoxenwe I.

- CHoOBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. OkcnnyaTtaums).

He BCTaBneH ceTeBOn LUTEKEP.

- BcTaBuTb CETEBON LUTEKEP B
ceTeByto po3eTky 230 B nep.

Het Toka.

- MpoBEPUTL NPEAOXPaAHUTESb
1 NpoBoJa.

Cnoco0 ycTpaHeHus Heuc-
NPaBHOCTU HEe BbIBOAUTCS

MomoLupb B ycTpaHeHun
HENCNpPaBHOCTEN He

- lNepeknoynTe NOMOLLb B
YCTPaHEHMW HENCNPABHO-

aKTUBMPOBaHaA. cTen Ha “Bkn”
(cm. 6. MeHto-HacTpoliku).
UHdopmauusa Ha gucnnee HeTt ToKa. - NpoBepuTb NpesoxpaHnTesb

OTCyTCTBYeT

1 npoBoJa.

C6o11 anekTponuTaHus.

- OTnpaBbTe HAcOC B CEPBUC-
Hyto cnyx6y GARDENA.

[enctame NpsiMbIX COTHEYHbIX
nyyen (Temnepatypa amcnnes
> 65 °C).

- OyHKUMA NpoaomkaeT
ncnonHaTees. Mnavkauus
NOSIB/IAETCS NOCNE CHUXKEHUS
TEMnNepaTypsbl.
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CHsiTue paboyero koneca: 3ak/MHMBLLEE 13-3a 3arpsA3HEHNS paboyee KONECO MOXHO CHSAT.
:// —— ’/:"==':\

(6) -> C noMoLLbio OTBEPTKM NPOBEpHUTE Ban asuratens ().
Tenepsb 3aK/INHMBLLIEE KOJIECO MOXHO OCBOOOAMNTD.

Ouuctka Ecnv patymk notoka 3arpsi3HeH, TO 3T0 MOXET NPUBECTU K
Aaryumka oWn60YHBIM NpeaynpexaeHnsM (MHbOopMaLMOHHbIN CBETOAMOLA,).
nortoka:

1. OTKpyTUTL 06a BUHTA (D).
AAAAA 2. CHaTb nokpbiTue ().
< f N 3. OTKPYTUTbL CTOMOPHbIN BUHT (9 1 CHATL 3aLLMTHYIO CKOOY @).

4. MNpOTMB 4aCOBOW CTPESIKM OTBUHTUTE (HaNnpumep, C MOMOLLbIO
OTBEPTKM) KPbILLKY @D.

. BbIHYTb M 04NCTUTB KpbIbYaTKy @). MPOMbITL KOPMYC AaTHMKA NOTOKA.
. YCTaHOBUTb HA MECTO KPbiibYaTKy @ C MeTaIMieckoi AeTanblo.
. MpuKpyTUTb KPbILLKY @), Bpallas ee no 4acoBOW CTPESIKe.

@ N o O

. 3adurKcrpoBaTh KPbILKY @) 3aLMTHON CkoBOI @) CO CTOMOPHBLIM
BUHTOM (9).

. Kpbilky (® cHavana ycTaHOBUTL CBEPXY, 3aTEM MPUTAHYTb
CHU3Y, 3aTarneas o6a suHTa .

@\
©

pasaene FAQ (YaBo). B cnyyae apyrux HapyLueHuii Mbl npocum Bac o6patutbcs
B Glopo o6cnyxmBanusa pupmbl GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbiNONHATb
TOJIbKO Ha NyHKTax cepsuca ¢pupmbol GARDENA nnu yepes ynosiHoMoO4eHHble
¢dupmoii GARDENA ToproBbie opraHusauum.

2 JlononHuTtenbHble yKa3aHUS Bbl MOXeTe HalTK Ha canTe www.gardena.de B

10. PekomeHayeMbie NPUHAAIEeXHOCTHN

3a6opHbie wnaHru GARDENA  TpouHble Ha 13rmb, BakyyMMpOYHbIE LLAHTN, MOCTaBASIOTCS Ha
BbI6Op AnameTpom 19 mm (3/4"), 25 mm (1) nnm 32 mm (5/4") kak
NMOroHaXHbIV ToBap 6€3 CoeANHUTENbHBIX AeTanei nnm GuKcmMpo-
BaHHOWM anvHbI apT. 1411 /1418 B KOMNNEKTE C COEAMHUTENBbHBIMMN
AeTansamu, BcacblBaloLLMM GUALTPOM 1 0OPaTHLIM KianaHoM.

KoHHekTOpbI AN 3a6opHOro [N BakyyMnpOYHOro NOAKIIOYEHNSA NOrOHaXHbIX — ApT. N2

wnaHra GARDENA 3a60pPHbIX LLNAHIOB. 1723/1724
GARDENA 3a6opHblie ounbTpbl [1515 OcHaLLEeHNS 3a00PHbIX LLIAHIOB ApT. N°

C KJ1JanaHOM NPOTUBOTOKA NPOAAIOLLIMXCA METPAXKOM. 1726/1727
GARDENA ®unbtp B 0coBGeHHOCTV peKOMEHYETCS UCnonb3oBaTh Npu  ApT. N2
npeaBapuTeNbHON OYUCTKN nepekaYnBaHnn XXNOKOCTEN, COAepXKaLLMX NeCOoK. 1730/1731
GARDENA 3a6opHbilit [na repMeTMyHOro noaktoyeHnst Hacoca k 6yposbiM Apt. N° 1729
LUJIaHT OJ1S CKBaXWHbI CKBaXXMHAM WM CTauMOHapHbLIM TPYHOnpoBoaaMm.

[Onunna 0,5 M. BHYTpeHHsIs pe3bba Ha 060X KOHLax
wnaHra 33,3 mm (G1).

CoeauHNTEeNbHbIN KOMMEKT CoeanHNTENBHbIV KOMMAEKT A1t HANOPHbIX ApT. N2 1750
GARDENA wnaHros 1/2".
CoegVuHUTEeNbHbI KOMMIEeKT CoeanHNTENbHbIV KOMIMAEKT A1t HAMOPHbIX ApT. N2 1752
GARDENA LwnaHros 3/4".
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11. TexHUYeckne xapakTepucTUKn

Tun

Comfort 5000/5E LCD
(ApT. N2 1759)

Premium 6000/6E LCD Inox
(ApT. N2 1760)

HanpsxeHue /
yacToTa 3NeKTPoceTH

230 B nepem./50 'y,

230 B nepem./50 Ny,

HomMmuHanbHas MOLWHOCTb/
Pacxop B pexxume oXxunaaHus

1300 Bt/ 1,5 BT

1300 Bt/ 1,5BT

CoeauvHuTENbHbIN Kabenb 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF

Makc. npou3BoguTENbHOCTb 5000 n/y 6000 n/4

ma"c' Aasneune/ 5,0 6ap /50 m 5,56ap /55 M
aKc. BbICOTa HarHeTaHus

Makc. BbicoTa BCcacbiBaHUS 8 M 8 M

JAaBneHue BKNIOYEeHUs

2,0-3,2+0,2 6ap

2,0-3,8+0,2 6ap

JlonycTuMoe BHYTpeHHee

AaBrieHne (Ha CTOpOoHe Hamnopa)

6 6ap

6 6ap

Bec

13,3 kr

15,2 xr

Paamepsi (4 x LWL x B)

47 cm X 26 cM X 34 cm

47 cm X 26 cM X 34 cm

YposeHb wyma Ly,

(u3MepeHHbIii/rapaHTupoBaHHbIil) 75 06 (A)/ 79 ob (A)

XapakTtnpioTikA TipA Ky,"

4B (A)

7306 (A)/ 77 06 (A)
4B (A)

) Cnoco6 namepenus: RL 2000/14/EG

12. CepBuc /rapaHrtusa

FapanTus:
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Cpok rapaHTum — 6 MecsLeB COo AHS MPOAAXKM

npv HANYMW AaThl NPOAAXM, MOANUCY NPOAABLA U NnevaTn
TOprytoLLei opraHnsaummn. B aToT cpok nokynaTtens umeet
npaeo 6ecnnaTHo yCTpaHuUTb AedeKThl, BbIIBNIEHHbIE MPY
aKcnyaTaumm, 3a UCKJIIDYEHNEM CIy4aeB, KOraa:

® nedeKT ABNAETCS Pe3yibTaTOM eCTECTBEHHOrO U3HOCa

® HapyLleHbl NpaBuia akcnayatTaumm

® HENCNPaBHOCTM BO3HUKN B Pe3yJibTaTe MeXaHN4eCKnx
NOBPEXOEHN NN HEOPEXHOI aKcnyaTauun.

® IMEJI0 MECTO 0OCYXMBAHNE BHE rapaHTUNHON MaCcTEPCKOMN Unn
nonbITKa CAaMOCTOSITENBHO YCTPaHUTb AedekT.

BbicTponaHalumBaemble 4acTn — paboyee koneco, GubTPbI
1 dopcyHKa — He NoaNaaaloT Mo AENCTBUE rapaHTUN.

Cpok cnyx6bl — 5 ner.
3aBoackon Homep
[ata npogaxu

Meyatb 1 Noanuch NpoaasLa

CepsucHbIli LeHTp OO0 «Bepac ACLL»
Mocksa, yn. ABnamoTopHas, aom 14, ctpoeHune 1-b

TenedoH: (095) 362-23-23



D Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Gerate
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fur Erganzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de pieces, les pieces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvénts.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi gor udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfort af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme gzelder for ekstra udstyr og tilbehor.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, ettéd tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali ndma ovat aiheutuneet epaasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperédisia GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkil. Tama patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecgas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas nao autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czes$ci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to rowniez czesci uzupetiajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi toérvény szerint nem kell j6tallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerdtlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitdst nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, Zze podle zdkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zaruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, Ze podla zdkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za $kody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvalené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislu$enstvo.

GR Eu6uvn yia To mpoiov

2ag urevOupigoupe pnTd, OTL CUPPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta mpotdvTa dev eubuvouacTe yia
evdexOueEVEG BAGBEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO TIG OUOKEUEG HAG, EPOCOV OPeilovTal O pia akaTaAAnAn
ETIUOKEUN 1} OE LA AVTIKATACTAON THNHATWY YIA TNV OTIoia deV €X0UV XPnoloTomBel Ta mpwtoTUNa
avTaAAakTIKA TN GARDENA 1) Ta anéd pag eykekpléva avTaAAaKTIKA Kal O TIEPIMTwon Tou dev ekTeAeiTal n
emokeun anod 1o TuRpa EEurnpétnong MeAatwv g GARDENA 1y amo évav e£0UclodoTNHEVO eEEIDIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEaPTAHATA KAl CUUTIANPWHATIKA TUrjHaTaA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas€eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR odgovornost za proizvod

IzriGito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni strucnjak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OtrosopHocT 3a kavecTso

M3pryHO nogyepTaBamMe, He Cbr1acHO 3akoHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauTe NPUHYUHEHN OT HaLLUTE ypeau, ako CbLUUTE Ca NMPUYUHEHW OT HEMPABUIIEH PEMOHT Uav Npun
noaMsHaTa Ha 4acTu He ca U3NoN3BaHy opuruHanHy Yyactn Ha GARDENA vnn yactn opo6peHn oT Hac

1 pEMOHTA He e n3BbpLLeH oT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopmanpaH cneumanuct.

ChblLIOTO BaXK 32 AOMBAHUTENIHUTE YacTW U NPUHAAIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcijg jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remonta atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar misu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildinoSajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformititserklirung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicher und produktspezifi erfilllen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerate verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-Megfelelségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizaciés EU-| irényelvek azEU biztonségi szabvényok és

a termékre jellemz6 1yeit. Ha a késziilé! am
beleegyezésiink nélkiil valtoztatast végeznek, akkor ez a nyilatkozat ervenyet
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pfistroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpegnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi nami neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F cCertificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu'a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

Nizsie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuije,
Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni splfiajd
poziadavky harmonizovanych predpisov EU, bezpecnostnych $tandardov EU
a vyrobno-Specifickych Standardov.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odsthlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoépewong mpog Tig 03nyieg Tng EE

H unoypdgouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta
€E1G avagepopeva ekdIBOPEVa and My eTapia pag mpolovTa avtarnokpivovtal
0€ OAEG TIG EVAPUOVIoUEVES TPodlaypagég ™G EE, ota mpdtuna acpalelaq
™G EE Kkat oTa €181KA yia T0 Mpoidv mpdtuna.

e pia Un oupWVNPEVN He ™V £Tapia HAG TPOTIOTOMNON TWV OUCKEUMY QuTr

n dnAwon xavet mv 1oxU me.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar harmed
att nedan namnda produkter dverensstammer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggen« s podpisom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specifi¢nih .\ primeru sp na napravi brez naega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrafter hermed,
at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse
med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat treeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

HR Izjava o sukladnosti EU-a

Dolje potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime
potvrduje da dolje navedeni uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje nitavna u sluéaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuutlaa e‘rla
allamainitut laitteet tayttavat tel |&htiessadn yhder
EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,

in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE.

Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Mopnucanara pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden pseknapupa, ve
OMMUCAHUTE NO-A0NY YPeau, NycHaTH B Npopax6a CbrnacHo Hawara cneurdukaums,
WU3MbIHABAT M3UCKBAHMATA HA XaPMOHU3NPAHUTE EC-}:LI/IpeKTVIBM, EC-CTaHl]apTI/I 3a
6e30MacHOCT 1 CrieLndnyHUTE NPOM3BOACTBEHN CTaHAAPTY. M1 NPOMSHA Ha ypena,
KOSITO HE € CblnacyBaHa C HaC, Tasu Aeknapauuns I'yﬁld CBOSITA BA/IMAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad
se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la presente mercancia
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracion pierde su validez.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiivi ELi ohutt ja tootega seotud standarditele.

Meiega kooskd ise korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estdo
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es atitikties deklamcija

Pasira$anti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad
Zemiau nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina
harmonizuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio
standartus. Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy speiniaja wymagania
zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii Europejskiej i standardu specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimetas iekartas, kuras mes izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizetajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar masu neapstiprinatam izmainam iekarta §i deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descricao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia g ouoKeung:

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
(0B03HaueHme Ha ypepuTe:

Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Hauswasserautomat

Electronic Pressure Pump

Station de pompage
Hydrofoorpomp

Pumpautomat

Husvandvaerk

Painevesiyksikkd

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyi
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

ZUOKEUR TTapaywynq vepou OIKIaKNG
xeong

Hi$na vodni avtomat

Kuéni automat za vodu

Hidroforul Electronic

TMomna ¢ eneKTPOHeH NpecocTar 3a
BUCOKO Hangrave
Pump-veeautomaat

Buitinis automatinis slégimo siurblys
Elektroniskais udens suknis

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natgzenia dzwieku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Nivo hrupa:

Razina zvuéne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas limenis:

Art. 1759
Art. 1760

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
HeTpriBnkav/eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
maésurat/garantat
M3MEPEHO /rapaHTMpaHo
moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izméritais/ garantétais

75 dB (A) / 79 dB (A)
73 dB (A) / 77 dB (A)

Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Type : Typ: Référence : Art.:
Typ: Turou Art.nr.: ApiB. eidoug:
Typ: Tip: Art.nr.: Art §t.:
Type: Tipovi: Art. nr.: br. art.
Tyyppi: Tip: Tuoten:o Nr art.:
Modello: Tun: Art.: ApT. HOMEp:
Tipo: Mudel: Art. No: Toote nr:
Tipo: Tipas: Art. no: Gaminio nr.:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.:
Comfort 5000/5E LCD 1759
Premium 6000/6E LCD inox 1760
EU-Richtlinien: ES-smernice:
EU directives: EU smjernice:
Directives européennes : Directive UE:
EU-richtlijnen: EC-aunpekTnBm:
EU directiv: ELi direktiivid:
EU Retningslinier: ES direktyvos:
EY-direktiivit: ES-direktivas:
Direttive UE:
Normativa UE:
Directrizes da UE:
Dyrektywy Unii Europejskiej: 2006/95/EG
EU-jrényeléEk: 2004/108/EG

mérnice EU:
EU-Predpisy: 2011/65/EG
Odnyieq g EE: 2000/1 4/EG

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:
Année d’apposition

du marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding:
Mérkningsar:
CE-Meerkningsér:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione
della certificazione CE:
Colocacion del

distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
‘Etog onpatoq CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:
Anul de marcare CE:
loavHa Ha nocTaBsHe Ha
CE-mapkuposka:
CE-margistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kuriais pazyméta
CE-Zenklu:

CE-markéjuma uzlik§anas
gads:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

2014

Harmonisierte EN:

EN 60335-1
EN 60335-41

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische
Dokumentation,
M. Kugler 89079 UIm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler 89079 UIm

Dokumentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Uim

Konformitéatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, den 01.10.2014
Uim, 01.10.2014

Fait a Ulm, le 01.10.2014
Ulm, 01-10-2014
Uim, 2014.10.01.
Uim, 01.10.2014
Ulmissa, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, dnia 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulm, dfia 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, dana 01.10.2014
Uim,01.10.2014
¥Ynm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulme, 01.10.2014

Der Bevollméachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O eEouolodoTnEVOG
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YnbaHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

oy 0y
) &
Eihulpred B

Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaiskdyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky cerpadia
XapakTtnpioTiké didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika ¢rpalka
Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakrtepuctukun Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anppeit Nanyes” N° 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 8530 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvv 92

Abrva

T.K.104 42

EAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it
Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckas 0671.,
r. XumKku,

ynuua JleHuHrpaackan,
Bnagexve 39, cTp.6
BusHec Llentp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nometlerne OB02_04
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husgvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ochic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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